Jer
Chapter 4

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

THPY RN oM 20 oy mmoow OxT o oy
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Wenn du umkehrst, Israel, spricht Jehova, zu mir umkehrst, und wenn du deine Scheusale von meinem Angesicht
hinwegtust, und nicht mehr umherschweifst, sondern schworst:
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So wahr Jehova lebt! in Wahrheit, in Recht und in Gerechtigkeit, so werden die Nationen sich in ihm segnen und
sich seiner rihmen.
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Denn so spricht Jehova zu den Mannern von Juda und zu Jerusalem: Pfliiget euch einen Neubruch, und saet nicht
unter die Dornen.

el N TTowy o opaab nivw om me ok 4
Jerusalem und-wohnen Juda Mann Herz |™77p[  und-weichen dem-HERR ]1'7?3,'[[
H3389 H3427 H3063  HO376  H3824 H6190 H5493 H3068
== R TR ™R WD N30 1P
ausloeschen und-es-ist-nicht und-brennen Grimm wie-Feuer herausgehen damit-nicht
H3518 H0369 H2534 HO784 H3318 H6435
ooorR Y9 En
Tat Boeses wegen
H4611 H7455 H6440

Beschneidet euch fur Jehova und tut hinweg die Vorhaute eurer Herzen, ihr Manner von Juda und ihr Bewohner

von Jerusalem, damit mein Grimm nicht ausbreche wie ein Feuer und unausldschlich brenne wegen der Bosheit
eurer Handlungen.
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Verkindiget in Juda und lal3t in Jerusalem vernehmen, und sprechet: Stol3et in die Posaune im Lande! Rufet aus
voller Kehle und sprechet: Versammelt euch und lal3t uns in die festen Stadte ziehen!
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Erhebet ein Panier gegen Zion hin; fliichtet, bleibet nicht stehen! Denn ich bringe Ungliick von Norden her und
grofBe Zerschmetterung.

o7 pen N ey o pemw 3o M Ty 7
setzen Ort ging-heraus |¥0) Voelker und-verderben ]'D:bf:[ Loewe ging-hinauf
H4725  H3318 H5265 H7843 H5441 H5927
AR TR0 TP TR TN
sitzend von-es-ist-nicht |87 Stadt  zum-Entsetzen Land
H3427  HO369 H8047 H0776

Ein Lowe steigt herauf aus seinem Dickicht, und ein Verderber der Nationen bricht auf; er zieht von seinem Orte
aus, um dein Land zur Wuste zu machen, dal3 deine Stadte zerstért werden, ohne Bewohner.
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Darum gurtet euch Sacktuch um, klaget und jammert! Denn die Glut des Zornes Jehovas hat sich nicht von uns
abgewendet.
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Und es wird geschehen an jenem Tage, spricht Jehova, da wird das Herz des Kénigs und das Herz der Fursten
vergehen; und die Priester werden sich entsetzen, und die Propheten erstarrt sein.
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Da sprach ich: Ach, Herr, Jehova! Firwahr, getduscht hast du dieses Volk und Jerusalem, indem du sprachst: Ihr
werdet Frieden haben; und das Schwert dringt bis an die Seele!
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In jener Zeit wird diesem Volke und Jerusalem gesagt werden: Ein scharfer Wind von den kahlen Héhen in der
Wiuste kommt des Weges zur Tochter meines Volkes, nicht zum Worfeln und nicht zum Saubern;
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ein Wind zu voll dazu wird mir kommen. Nun will auch ich Gerichte Uber sie aussprechen.
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Siehe, gleich Wolken zieht er herauf, und wie der Sturmwind sind seine Wagen, schneller als Adler seine Rosse.
Wehe uns! Denn wir sind verwustet.

IR TR0 MY T owpmowR? o Y w214
Mitte ™0 Tote  bis retten um-willen Jerusalem dein-Herz von-weidete |"©23|
H7130 H4970 H5704 H3467  H4616 H3389 H3526
PN ninwm
Nichtigkeit Plan
H0205 H4284

Wasche dein Herz rein von Bosheit, Jerusalem, damit du gerettet werdest! Wie lange sollen deine heillosen
Anschlage in deinem Innern weilen?
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Denn eine Stimme berichtet von Dan und verklndet Unheil vom Gebirge Ephraim her.
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Meldet es den Nationen, siehe, verktindet es Jerusalem: Belagerer kommen aus fernem Lande und lassen ihre

Stimme erschallen wider die Stadte Judas;
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wie Feldwachter sind sie ringsumher wider dasselbe. Denn gegen mich ist es widerspenstig gewesen, spricht

Jehova.
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Dein Weg und deine Handlungen haben dir solches bewirkt; dies ist deine Bosheit; ja, es ist bitter, ja, es dringt bis

an dein Herz.
LB o1y = i )ToTiRC WMR[ P ol 19
mir  sie mein-Herz  |M7°p| ])n‘v*mx([ beben meine-Eingeweide meine-Eingeweide
H1993 H7023 H3176 H4578 H4578
nen 9R ey prsme[ el S v Np R
[P0 meine-Seele  hoeren hoeren  Posaune Stimme denn  |@™M¥| nicht mein-Herz
H8643 H5315 H8085 H8085 H7782 H3808
Sy=lapl
Krieg
H4421

Meine Eingeweide, meine Eingeweide! Mir ist angst! Die Wande meines Herzens! Es tobt in mir mein Herz! Ich
kann nicht schweigen! Denn du, meine Seele, horst den Schall der Posaune, Kriegsgeschrei:
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Zerstérung Uber Zerstérung wird ausgerufen. Denn das ganze Land ist verwustet; plétzlich sind meine Zelte
zerstort, meine Zeltbehange in einem Augenblick.
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Wie lange soll ich das Panier sehen, den Schall der Posaune héren? -
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Denn mein Volk ist narrisch, mich kennen sie nicht; térichte Kinder sind sie und unverstandig. Weise sind sie,
Boses zu tun; aber Gutes zu tun verstehen sie nicht. -
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Ich schaue die Erde an und siehe, sie ist wist und leer; und gen Himmel, und sein Licht ist nicht da.
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Ich schaue die Berge an, und siehe, sie heben; und alle Higel schwanken.
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Ich schaue, und siehe, kein Mensch ist da; und alle Végel des Himmels sind entflohen.
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Ich schaue, und siehe, der Karmel ist eine Wiste; und alle seine Stadte sind niedergerissen vor Jehova, vor der
Glut seines Zornes.
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ich-werde-tun

Denn so spricht Jehova: Das ganze Land soll eine Wiste werden; doch will ich es nicht ganzlich zerstoren.
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Darum wird die Erde trauern, und der Himmel oben schwarz werden, weil ich es geredet, beschlossen habe; und
ich werde es mich nicht gereuen lassen und nicht davon zurtickkommen.
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Mann in-ihnen sitzend und-es-ist-nicht verlassen die-Stadt alle geht-hinauf
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Vor dem Geschrei der Reiter und der Bogenschutzen flieht jede Stadt: Sie gehen ins Dickicht und ersteigen die
Felsen; jede Stadt ist verlassen, und kein Mensch wohnt darin.
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Und du, Verwustete, was wirst du tun? Wenn du dich auch in Karmesin kleidest, wenn du mit goldenem
Geschmeide dich schmuckst, wenn du deine Augen mit Schminke aufrei3est: vergeblich machst du dich schon;

die Buhlen verschmahen dich, sie trachten nach deinem Leben.
R Ry o S m 3
Zion Tochter Stimme |77"22123| Bedraengnis ich-hoerte krank-sein Stimme denn

H6726 H1323 H1069 H8085
mED voen  nEnn

2=l = =R A\

toeten meine-Seele || denn mir doch Wehe Handflaeche ausbreiten |72°70|

H2026 H5315 H5888 H4994 HO188  H3709 H6566 H3306
2

(*)

Denn ich hore eine Stimme wie von einer Kreil3enden, Angst wie von einer Erstgebarenden, die Stimme der
Tochter Zion; sie seufzt, sie breitet ihre Hande aus: Wehe mir! Denn kraftlos erliegt meine Seele den Mérdern.
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